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qUIS{HHAS GO -+ F) m. ein beat. Vogel Sugn. 1,208,13.

guzﬂa@!& (@° +58) 1. eine drt Blutegel Suga. 1,40,30.

Sﬂzﬁﬁﬁlﬂ‘ (3°+£E|' ﬂﬁl‘ Ange) 1) m, der Lotwsdugige, Bein,
Vishgu's AK. 4,1,4,14. H. 317, Harls, 1,24, MBa. 8,2564 (Etym,).
13,5384, Racu. 18,7. VP, 1. Viaima-P. in Vers. d. Oxf. H 87, ), 3.

— 2) 0. ein best. Heilkraut, = guztf, AT Gasoad. im CKDa.

Wﬂiﬁ 1) m. N. pr. eines tu den Vigve Devih gezihiten gitt-
lichen Weseas MBu. 13,4359. — 2) n, a) Ketmia mutabilis MoencA.,

= TATURT Canoan. im GKDu. — b) ein best. Heilkrant, = FRNTTI,
guzﬁma qGz8 Riéax. im CEba,
CI'UI& n. ein best. gegen Augeniibel ang
Uz‘ﬁai AK. 2,4,4,15.
qUTAE s qUIALA.

!Zl]'3' 1) m. efne Art Zuckerrohr AK. 2,4,8,39. H. 1194, H. an. 3,439,
Mzxo. r. 60. m:fi‘g Rica-Tan. 4,500, — 2) m. pl. N. pr. eines Volkes
uni des von ihm bewohnten Landes (das Land des ZuckerroArs; vgl.
aB'). das heutige Bengalen und Bibar, Taix. 2,1,7. H. an. Mzo. LIA.
1, 140. fg. 271. 856. fg. Asr. Ba. 7,18, MBu. 1,4331. 44588, 2,584, 1096,
1893, 6,888 (VP 190). 8,286. 14,883. R. 4,41,48. Viria. Bpa. 8. §,
70, 9,48, 10,14, 16,3. VP. 176. Miax. P. 87,48, g\m rﬁ‘q
I Haxiv. 15881, Der Name des Landes wird auf einen gleichnami-
gen Sohn Bali's zuriickgefiihrt MBa. 1,439, 8,878, Hamv. 1683, VP.
444. Buic. P. 9,23,4. Vielleicht ist auch MBa. 1,338 Etl;z st. g?{: zn
lesen. Nach dem Visu-P. (s. VP, 231, N, 4) N. einer mythischen, zwi-

detes Hetlkrant, = Qa'l-

schen Himavant und Hemakuta gelegenen Stadt. — 3) m. Gaert-
nera racemosa (ﬂfﬂgﬂ, Jrawl) H. an. Moo, — ) m. = guz{tsﬁ
weissblithender Lotus H. an, Mzo, — 5) m. ein best. Baum, = GHTAAA
Riéax. im GCKDa, — 6) Mal, Sectenseichen (= eIt (nach CKDx. soll
ﬁaﬂi in H. an. N.eines Baumes sein], ﬁlﬂ, A™) AK. 8,4,88, 145,
Haika, 8,69, m. H, 658. H. an. Mro. n. Haris. 2,888, Schol. zu Kira.
Ca. 20,1,34. 88, Vgl ﬁ“’ 3é° (auch Papma-P. in Verz. d. Oxf. H. 14,
b,17). Vgl.gtl'G —7) m. Wurm H. an. Mzp. — 8) m. N. pr. eines Daitja
H. an. Meo, oxyt. Udévar. zu Uniors. 2,18, — Vgl ﬂg glj'! 'ﬁm .ﬂl
o3, i

m (von !NE) {)m = EtB‘ 1. Vigaseam zu H. 1194, Ridan. im
CKDa. — 3) m. ol = qUZ 2. M.10,44 (v. 1. rur'dlw) Hawtv. 1693.
agn m. u. 8, W, m MBu. 2,1874. sg. der Fiirst dieses Vol-
koes 119, — 3) m. = 303 3. AK.2,4,8,83. — 4) m. = ¢in best. Baum,

ﬁwmm—s)_mo..nm ﬁirgm
(auch Tuix. 2,7,18) u. °gl'l§' — 0) m. ein Mann, dessen Gewerbe es
, Coresn. Misc. Ess. II, 185; vgl. u. %‘-
ST Hierher oder N. pr. elues Mannes: OWW
Papua-P, in Verz. d. Oxf, H. 14,qa,128.

q‘uﬁ.‘%{ (q° Zuckerrohr -+°) m. Elephant Gannan. im CEDx.

4

m]m n, die Stadt der Pugdra, N. pr.'einer Stadt; &W-
Su's'u'ﬁsﬂ (@2 -+ §O) n. N. pr. elner Stadt in Gauda PANKAT. ed. orn.
49, 11. Buan. lntr. 399, Vavure. 102 rm:{o Marsia-P, in Vers. d. Oxf.

H. 39,5,9. — Vg Brgzaeh, amzﬁatfﬂ quaE.

1t Setdenraupen amfsusied

G Mal, zmm, Stirnzeichen ; s, f“w° unter Figuz (vgl. Verz. d.
Oxf. Ii 74, 0, 23).

dUa Uniow. 5,15, 1) ad). (L5 und o. als subst. Feblt in der dilssten
Sprache, da die Stelle aus RV. einem Liede ganz eigenen vad spiteren
Charakters angehtirt. Ein u&uf Em'l ausgehendes comp. ist oxytonirt,
wenn das vorangehende Wort im Sinne éines loc. aufzufassen ist, P. s,
2,183, wnguu'q\scn.— gilnatig, glilcklich, fanstus; richtig beschaf-
fen, schim, gut, brav, bonks; n. das Gute, Rechts; adj. = TTH, g‘{'{,
P AK. 8$,4,%¢, 163, 4,1, 4, 4. H.an. 3, 371. M=o, j. 36. = AR,
QIS H. 1495, H. an. Havis 1, 133, = PRI, gﬂﬁu woiriechend
- EIE:; Scuiirz iibersetst
rein) ('hrinn. im CKDI. Cigvara beim Schol. su Buatr. 4,8, D, = g
1 und U AK. 4,1,4,2. 3,4,88, 141, H. 1370, H. a0, Meo. Hasks 1y
135, Kanona bei Udévar. llgﬁ AT ﬂ'{ quaat d{ RV.3,43,3. m
AV.9,5,16. 15,13, 1. fgg. aa-rsﬁgu-dg'ﬁﬁq-a g wefe vs.
20,25, FTEHT AV.12,5,6. 7,418, 4. Air.Ba.3, 40. Gat. Ba.8,4,8, 11. HF:
TBa, 4,8,3,1. M. 1,78, TAF TBa. 4,8,9, 1. fiAfe, gt M. 2,30, K.,

m'é'trgtﬁnﬁada TBa.2,1,9,9.8,6. TS, 4,6,44,4. T,2,%,2.
Fﬁ'{aﬁ!ﬂumﬂm T U Gar. Bu.4,5,8,1. T 43,8,
4,3, M. 2, 36. §ATTH Gar. Ba. 3,2,3,18. Hag: 14,8,0,4. 14,4,8,29. 7,
8,47 33, 40, Rov. Gu.9,3. Ut M. 6,97, Taafir 2,00, TU=IW 9, 8. 9-
ﬁlﬁ%‘ﬁiﬂ qUuT STFUATAT R. 2,29, 17, M. 2,106. Suga. 4,3, 43 a-
gumﬁpmq\m.z,n. JIRE] guter, angenshmer Geruch AV, $,10,127.
Baae. 7, 9. W Inos. 2, l. Q'Uaélaﬁh 9. Q‘f ﬁﬁnﬂ
Cm'd' ﬂ%ﬂ@ﬁfﬁﬁ@‘ N. 13, 27, W' Buaary. 3,27, gﬂu W
gﬁﬁﬁug et TE: Gix. 47. HTGTF R.4,4, 94, G0 08
'vﬁh'ﬂ m mGulu Car. Ba. 8,8,9,8, M. 8,00. 11, 89, m']mﬁﬁ
a1 8,91. qmua Spr. 1074, OF{SE] durch gute Werke erlangt Inon.
1,83, EFY© ad). . (&N N. 18, 18. R. §, 03, 30, TATTA 5umﬁ M
R, Scur. 2,27, 4. Raen. 1, 89, Cix. 43. 437, Spr. 83 (Gegens. TThe)-
10186. 1784, Vio. 207, Paniar. 187,9. TTUO Miax. P. 18, 84, FHef© so
v.a. qtmaﬂ gliicklich (in Folge der guun Werke, die man in oiner
friiheren Golmrt vollbracht Aat): EEFNUUI st — W
R. Goan, 2, 38, 10, 68, 8. Miux, P, 61, 41. HIAIM: mﬂmﬁ'ﬂ ufy-
=gq whif 9\ IY areaiq apeea o aiee g e s,
48, 8. Die Bed. rein, iibertr, Aeilig konute sich recht wohl aus der il-
teren gwt entwickelt baben, so dass man dsrum nicht auf die Wursel
1zur Erklirung zuriickzugehen braucht, Diese Bed. rein muss in den
folgenden Stellen angenommen werden: ST M.9, 186, ﬂﬁﬁ?ﬂ-
AT AN AT GUUT Raon. 3, 41, SRRARATHINI0ARAY
Muen. 1. e Inoa. 1,38, Buie, P. 4,3, 16, Spr.1783. T 1788. H{UA
309, Bajmua-P. in LA, 52, 9. §THA R. 4, 61, 10. HTFUWT: Buae. 9, 38.
Auf einen Zussmmenbang mit q spielen folgende Siellen an: Tﬂﬁ
A U1 TRIUAREEY R. Bl JUATSRRE N AT 3-
m Cix, 7,30. Wean @U aufl ll'l]’\(-. Banrsv in Zeitschr. f. vgl. Spr.
VIII, 10) suriickgefibrt wird, so muss als Grundbedeutung gedeiAlied,

(vgl Q

tiicAtig angenommen werden. — 3) m, N. pr. eines Mannes Wassiinw 41,
— 38) (. &1 a) Basilienkraut Canpam. im CKDa. — b) N. pr. eines Flasses
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